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   2009نوامبر    برای مراجعانIARC 10برگه اطلاعاتی شماره 

  
  

  * درخواست ويزای بشردوستانه و پناهندگی خارج از استراليا
OFFSHORE REFUGEE & HUMANITARIAN APPLICATIONS - FARSI   

  )2009 نوامبر 9بر اساس قانون در تاريخ (
  

هر يک از اينها با جزئيات بيشتری در پائين مورد بحث قرار .  از استراليا می دهداستراليا چند نوع ويزای بشردوستانه و پناهندگی خارج
  .گرفته و عوامل مشترک هر يک نيز توضيح داده شده است

  
  زيرطبقه های مربوطه ويزا کدامند؟ 

  
   200ويزای پناهندگی زيرطبقه 

يک .  و آزار می باشند و خارج از ميهن خود زندگی می کننداين برای افراديست که خارج از استراليا هستند و در کشور خود تحت تعقيب
  : متقاضی بايد نشان دهد که

   نگاه کنيد به قسمت های زير –دلايل ناگزيری برای دادن ويزا وجود دارد  
   نگاه کنيد به قسمت های زير -استقرار مجدد در استراليا طريق مناسب است  
 يا سازمان پناهندگان محلی ثبت (UNHCR)ی سازمان ملل متحد در امور پناهندگان در صورت امکان، نام خود را نزد کميسر عال 

  نگاه کنيد به قسمت های زير  -کرده اند 
   نگاه کنيد به قسمت های زير -در صورت امکان، توسط يک شخص يا سازمان در استراليا پيشنهاد شده اند   
 ت دارند و در زير به آنها اشاره شده است قرار می گيرنددر صورت امکان، در چارچوب يکی از گروه هايی که اولوي 
  . با معيارهای مربوط به سلامتی، نفع عمومی و بازگشت ويژه مطابقت دارند 

  
   201ويزای ويژه بشردوستانه داخل کشور زيرطبقه 

يک . وز در ميهن خود زندگی می کننداين برای کسانی است که خارج از استراليا هستند و در کشور خود تحت تعقيب و آزار می باشند و هن
  : متقاضی بايد نشان دهد که

   نگاه کنيد به قسمت های زير –دلايل ناگزيری برای دادن ويزا وجود دارد  
  نگاه کنيد به قسمت های زير -استقرار مجدد در استراليا طريق مناسب است  
اگر در کشور خود باشيد (زمان حقوق بشر ثبت کرده اند  يک سازمان پناهندگان محلی يا سادر صورت امکان، نام خود را نزد 

UNHCRنگاه کنيد به قسمت های زير  -)  نام شما را ثبت نمی کند  
   نگاه کنيد به قسمت های زير -در صورت امکان، توسط يک شخص يا سازمان در استراليا پيشنهاد شده اند  
 ارند و در زير به آنها اشاره شده است قرار می گيرنددر صورت امکان، در چارچوب يکی از گروه هايی که اولويت د 
  . با معيارهای مربوط به سلامتی، نفع عمومی و بازگشت ويژه مطابقت دارند 

 

   202ويزای ويژه بشردوستانه جهانی زيرطبقه 
 فاحش حقوق بشر است قرار اين برای کسانی است که خارج از استراليا هستند و در کشور خود مورد تبعيض بسيار زياد که برابر با نقض

  : يک متفاضی بايد نشان دهيد که. دارند و خارج از ميهن خود زندگی می کنند
   نگاه کنيد به قسمت های زير –دلايل ناگزيری برای دادن ويزا وجود دارد  
   نگاه کنيد به قسمت های زير -استقرار مجدد در استراليا طريق مناسب است  
  نگاه کنيد به قسمت های زير -ص يا سازمان در استراليا پيشنهاد شده اند در صورت امکان، توسط يک شخ 
  نگاه کنيد به قسمت های زير  - يا سازمان پناهندگان محلی ثبت کرده اند UNHCR در صورت امکان، نام خود را نزد  
 ه است قرار می گيرنددر صورت امکان، در چارچوب يکی از گروه هايی که اولويت دارند و در زير به آنها اشاره شد 
 . با معيارهای مربوط به سلامتی، نفع عمومی و بازگشت ويژه مطابقت دارند 

  

                                                 
*  IARCاين برگه حاوی اطلاعات کلی است و جايگزين نظر و مشاوره .  در اين برگه اطلاعاتی را تضمين نمی کند درستی هيچ يک از اطلاعات مندرج

 .حقوقی نيست
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   203ويزای نجات اضطراری زيرطبقه 
اين برای کسانی است که خارج از استراليا هستند و تحت تعقيب و آزار می باشند و دلايل اضطراری و ناگزيری برای مسافرت آنها به 

برای اين که واجدشرايط اين ويزا باشد يک متقاضی بايد . اين اشخاص ممکن است در داخل يا خارج از کشور خود باشند. رداستراليا وجود دا
  : دهد که نشان 
برای اين که وی " شود، مثلا در موقعيتی  هست که هر آن خطر جانی  برايش وجود دارد يا ظرف چند ساعت يا چند روز زندانی  می 

  .رد به کشور خود  برگردد يا در معرض اخراج از يک کشور هسترا مجبور خواهند ک
   نگاه کنيد به قسمت های زير –دلايل ناگزيری برای دادن ويزا وجود دارد  
   نگاه کنيد به قسمت های زير -استقرار مجدد در استراليا طريق مناسب است  
می گيرند يا ارتباطاتی با استراليا  دارند که در زير به آنها در صورت امکان، در چارچوب يکی از گروه هايی که اولويت دارند قرار  

 اشاره شده است 
 رويه های ويژه ای برای حل و فصل اين امر به صورت –با معيارهای مربوط به سلامتی، نفع عمومی و بازگشت ويژه مطابقت  دارند 

 . فوری برقرار است
بنابراين يک متفاضی مقصود   بايد در .  شدهً بين المللی ارجاع می گردد يا سازمان های شناختهUNHCRتوسط " اين موارد معمولا

 . يا سازمان ملی مشابهی که به امور پناهندگان يا حقوق بشر می پردازد تماس بگيردUNHCRصورت امکان اول با 
  

   204ويزای زنان در معرض خطر زيرطبقه 
 نگران آنهاست ثبت UNHCRعقيب و آزار می باشند، يا به عنوان اشخاصی که اين برای زنانی است که خارج از استراليا هستند و تحت ت

شده اند و بدون حمايت يک خويشاوند مرد و در معرض خطر تعدی، مزاحمت يا سوء استفاده جدی به خاطر جنسيتشان خارج از کشور خود 
علاوه بر اين معيارها يک متقاضی بايد . يابی می شوندبرخوردار از حمايت مرد ارز" متقاضيانی که شوهر دارند معمولا. زندگی می کنند
  : نشان دهد که

  نگاه کنيد به قسمت های زير –دلايل ناگزيری برای دادن ويزا وجود دارد  
  نگاه کنيد به قسمت های زير -استقرار مجدد در استراليا طريق مناسب است  
 ند و در زير به آنها اشاره شده است قرار می گيرنددر صورت امکان، در چارچوب يکی از گروه هايی که اولويت دار 
 . با معيارهای مربوط به سلامتی، نفع عمومی و بازگشت ويژه مطابقت دارند 

  
نوع شرايطی که بک زن بايد در کشوری که در آن زندگی می کند دچار آن باشد عبارت است از خشونت، سوء استفاده جنسی، اخاذی، 

  .  غيرقانونی؛ بايد به دليل اين که يک زن است اين چيزها را تجربه کنداستثمار، تبعيض يا بازداشت
  

 چه عواملی به درخواست من کمک خواهد کرد؟ 
  

  آيا بايد اهل کشور خاصی باشم؟ 
لی دولت هرچند که لزومی ندارد که يک متفاضی اهل هيچ کشور خاصی باشد که واجد شرايط ويزا بشردوستانه خارج از استراليا باشد و

اين جاها به برای برنامه های منطقه ای نمايندگی های . استراليا تعداد جاهای موجود در برنامه بشردوستانه هر سال را محدود می کند
 . شامل آسيا، خاورميانه و آفريفا است برنامه های منطقه ای. خارجی به اين نمايندگی ها اختصاص داده می شود

  
به عنوان مثال سفارت (ن وجود دارد تا  با دادن درخواست به نزديک ترين نمايندگی خارجی به محل اقامتتان در هر کجای دنيا اين امکا

 در اين برگه  B و Aبه سياهه (هر کدام از  کشورهای ليست شده برای . ، برای گرفتن ويزای پناهندگی يا بشردوستانه اقدام کنيد) استراليا
  ).  مراجعه کنيد8به صقحه .  (ه ها بايد در محل های مشخص شده ارائه گرددتقاضانام) اطلاعاتی مراجعه کنيد

  
  آيا لازم است که ارتباط خاصی با استراليا داشته باشم؟ 

علاوه بر معيارهايی برای هر ويزا، وزارت مهاجرت يک فهرست اولويت ها دارد که هنگام رسيدگی به اين درخواست ها از آن استفاده می 
اولويت های . واست شما در چارچوب يکی از اين دسته بندی های اولويت قرار گيرد اين امر به درخواست شما کمک می کنداگر درخ. کند

  : به شرح زير است
 هستند، به ويژه UNHCRارجاعی های "  اينها معمولا– ـ مواردی که نياز فوری به استقرار مجدد در استراليا دارند بالاترين اولويت 

   اضطراری ويزاهای نجات
  ..  ـ متقاضيانی که بستگی های خويشاوندی در استراليا دارند يعنی همسر، فرزند، والدين، خواهر و برادر در استراليااولويت اول 
 ـ متقاضيانی با پدربزرگ يا مادربزرگ، نوه، عمه يا خاله، عمو يا دايی، خواهرزاده، برادرزاده ، يا قرزندان عمو، عمه، اولويت دوم 

  .و دايی در استرالياخاله 
 ـ متقاضيانی بادوست يا اقوام دور در استراليا يا کسی که از سوی يک نهاد قانونی يا فرهنگی  يا مذهبی يا سازمان قومی اولويت سوم 

  . پيشنهاد شده است
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  چه مدارکی بايستی فراهم شود ؟ 
  

  ان های پناهندگان و سازم") UNHCR("کميسر عالی سازمان ملل متحد در امور پناهندگان 
اين بدان معناست که اين کشورها موافقت می کنند که به کسانی .بسياری از کشورهای دنيا کنوانسيون پناهندگان را امضا و تصويب کرده اند

  . که در کشور آنها هستند و با تعريف سازمان ملل از پناهنده مطابقت دارند حمايت دائمی يا موقت بدهند
  

شما بايد قبل از دادن . يک مقام يا سازمان ارزيابی پناهنده خواهند داشت"  کنوانسيون پناهندگان هستند معمولاکنندهيی که امضاکشورها
اگر در کشوری هستيد که می تواند . درخواست برای مهاجرت به استراليا به عنوان پناهنده، به آن مقامات درخواست وضعيت پناهندگی بدهيد

  . ما حمايت خواهد کرد در اين صورت محتمل نيست که با درخواست مهاجرت شما به استراليا موافقت شوداز شما حمايت کند يا از ش
  

 برای UNHCRبه نزديک ترين دفتر "  کنوانسيون پناهندگان نيست در اين صورت لازم است مستقيماامضاکنندهاگر در کشوری هستيد که 
که در اين صورت برای استقرار مجدد به شما کمک (را به عنوان پناهنده ثبت کند ممکن است نام شما  UNHCR. ثبت نام درخواست بدهيد

که در اين صورت کمک محدودی به شما ( است ثبت کنند UNHCR" موجب نگرانی"يا نامتان را به عنوان شخصی که) خواهند کرد
ما موافقت شود ولی مورد شما را به طرز قابل  تضمين نمی کند که با درخواست ويزای پناهندگی شUNHCRثبت نام نزد ). خواهند کرد

  . ملاحظه ای تقويت می کند
  

 ثبت نام کنيد ، در اين صورت بايد، در صورت امکان، نزد يکی از گروه های مربوطه پناهندگان يا حقوق UNHCRچنانچه نمی توانيد نزد 
  . بشر مثل صليب سرخ ثبت نام کنيد

  
  .  اين برگه اطلاعاتی درج شده است9 در صفحه NSW و صليب سرخ در UNHCRاطلاعات مربوط به برقراری تماس با 

  
  پيشنهاد 

يا سازمان اجتماعی در استراليا )  سال سن18بالای (برای ويزاهای پناهندگی و بشردوستانهً خاصی، شما بايد يک تبعه يا مقيم دائم استراليا 
پيشنهاد ويژهً بشردوستانه و  681پيشنهاددهنده بايد فرم معتبر "). پيشنهاددهنده("داشته باشيد که حاضر باشد از درخواست شما حمايت کند 

  .   را تکميل نمايد که با تقاضانامه تان تسليم کنيدپناهندگی
  

از پيشنهاددهنده انتظار می رود هزينه آزمايش های پزشکی و مسافرت و هزينه های مربوطهً متقاضی و اشخاص تحت تکفل او را تأمين کند 
نيز ارائه دهد ) مثل مسکن يا کمک مالی(چنانچه پيشنهاددهنده حاضر باشد حمايت اضافی . هرچند که از نظر قانونی چنين الزامی وجود ندارد
  . اين هم ممکن است به درخواست شما کمک کند

  
  دلايل ناگزير 

وزارت مهاجرت در ارزيابی اين امر که آيا . وجود دارد" ردلايل ناگزي"شما بايد نشان دهيد که برای اعطای ويزای پناهندگی يا بشردوستانه 
  : دلايل ناگزير وجود دارد يا خير چهار عامل را مورد توجه قرار خواهد داد

  سطح يا ميزان تعقيب و آزار يا تبعيض  
  ارتباط شما با استراليا  
کشور ديگری هستيد يا ويزای معتبر کشور ديگری را اگر تبعه "  مثلا–اين که آيا کشور ديگری هست که می تواند استقرار مجدد بدهد  

  داريد، و
  . ظرفيت جامعه استراليا برای تأمين استقرار دائمی 

  
  طريق مناسب 

در ". خلاف منافع استراليا نيست"برای شماست و " طريق مناسب"مأمور رسيدگی  پرونده شما بايد قانع شود که استقرار مجدد در استراليا 
  : وی به نکات زير توجه خواهد کردارزيابی اين امر 

  آيا شما می توانيد بدون هيچ خطری به کشور خود بازگرديد  
  آيا در کشور ديگری برای استقرار پذيرفته شده ايد  
  آيا خويشاوند نزديک، يا بستگی های ديگری، در کشور ديگری داريد، و  
  . ی بريد ترک کنيدآيا تحت فشار هستيد که کشوری را که در حال حاضر در آن به سرم 

  
  تحت تعقيب و آزار يا تبعيض بسيار زياد 

به طور کلی لازم است نشان دهيد که در ميهن خود تحت تعقيب و آزار يا تبعيض بسيار زياد که برابر با نقض فاحش حقوق بشر است می 
 گروه اجتماعی خاص يا عقيده سياسی باشد هرچند دلايل تعقيب و آزار بايد در ارتباط با نژاد، مذهب، مليت، عضويت در يک" عموما. باشيد

  . که هميشه اين طور نيست
  

تعقيب و آزار يا تبعيض را تجربه کرده ايد يا بيم بجا و مدلّل داريد که که در آينده اين وضع برايتان پيش " لازم است بقبولانيد که شخصا
بايد نشان دهيد که شما را نشان کرده اند يا .  آزار يا مورد تبعيض استکافی نيست که متعلق به گروهی باشيد که تحت تعقيب و. خواهد آمد
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اين بايد توسط دولت تحميل شده باشد يا دولت کشورتان آن را تحمل . تحت تعقيب و آزار يا مورد تبعيض بسيار زياد قرار گرفته ايد" شخصا
  : کی که می توانيد ارائه دهيد عبارت است ازنمونه هايی از مدار. کند يا حاضر يا قادر نباشد از شما حمايت نمايد

  
  کلی 

  : مدارک 
  نزد عامه مردم  بالا دارا بودن موقعيت 
  دارا بودن اعضای خانواده که ارتباطات سياسی يا ارتباطات ديگری دارند  
  اقدامات يا عقايدی که توسط مقامات به متقاضی نسبت داده شده است  
   يا ديگران به همان دلايل تحت تعقيب و آزار يا مورد تبعيض قرار گرفته اند که نشان می دهد دوستان، خويشاوندان 

  
  تعقيب و آزارچيست؟
  :  تعقيب و آزار شامل

  تهديد جانی، آزادی يا امنيتی  
  مزاحمت، بازداشت يا دستگيری مستمر يا ادواری  
  تبعيد اجباری يا انتقال به منطقه ای دورافتاده  
  نه دستگيری يا بازداشت خودسرا 
  شکنجه يا رفتار غيرانسانی يا بيرحمانه  
  بردگی  
  مصادره اموال، يا  
  بازآموزی يا شستشوی مغزی اجباری  

  
  تبعيض بسيار زياد چيست؟
  :تبعيض يسيار زياد شامل

  مداخله خودسرانه در زندگی خصوصی، خانواده، منزل يا مکاتبات شما  
   که به گونه ای غيرمنطقی پايين است يا عدم توانايی داشتن شغل مناسب محروميت از کليه وسايل امرار معاش، دريافت دستمزدی 
  اجبار به زندگی در مساکن زيراستاندارد  
  ممانعت از تحصيل  
  اجبار به چشم پوشی از فعاليت های اجتماعی يا مدنی  
  زير نظر بودن يا تحت فشار قرار داشتن برای اين که خبرچين شويد " دائما 
  يا رفع حقوق شهروندی،  
  . محروميت از داشتن گذرنامه 

  
  . جستجوی وضعيت اقتصادی بهتر جزء تعقيب و آزار يا تبعيض بسيار زياد به شمار نمی آيد

  
  سلامتی و شخصيت 

  
اين عبارت خواهد بود از انجام آزمايش های مربوطه پزشکی، .  همه متقاضيان بايستی دارای معيارهای مربوطه سلامتی و شخصيت باشند

جزئيات مربوط به اين معيارها و چگونگی برآوردن آنها در . بررسی های مربوطه سابقه جنايی و برآوردن مقتضيات کلی شخصيتارائه 
  . شرح داده شده است20#  و  19# سلامتی و شخصيت  IARCبرگه های اطلاعاتی 

  
نيز بايد )  تکفل و برخی از خويشاوندان تحت تکفليعنی همسر، فرزندان تحت(متقاضيان بايد بدانند که همه اعضای واحد خانواده آنها 

چنانچه هر يک از اعضای واحد خانواده از . حتی اگر درخواست مهاجرت به استراليا نمی دهندمعيارهای سلامتی و شخصيت را برآورند 
مکن است اغماض و لغو گردد در برخی شرايط معيارهای سلامتی م. آزمايش سلامتی موفق بيرون نيايد ممکن است درخواست ويزا رد شود

  .  مراجعه کنيد19# سلامت IARC سلامتیبه برگه اطلاعاتی " برای جزئيات بيشتر در اين مورد لطفا). بنا به صلاحديد وزير(
  

  دادن درخواست 
  

خانه مزبور رفته   روی کامپيوتر انتقال دهيد يا به وزارت(www.immi.gov.au)می توانيد فرم های زير را از وبسايت وزارت مهاجرت 
  . فرم های خاص زير را به طور رايگان بگيريد

  
  فرم تقاضانامه و حق الزحمه 

 فرم تقاضانامه ايست که بايد (Application for an offshore humanitarian visa) درخواست ويزای بشردوستانه 842فرم  
  توسط متقاضی تکميل گردد 
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 اين فرم را می تواند تکميل کند، و 202 را برای ويزای زيرطبقه شردوستانه ويژه پناهندگیپيشنهاد ب 681 فرم بايديک پيشنهاددهنده  
 اين برگه اطلاعاتی برای اطلاعات بيشتر درباره 2 و 1نگاه کنيد به صفحات ( تکميل نمايد 204 يا 201، 200برای ويزای زيرطبقه 

 ). اين زيرطبقه ها
  .ارج از استراليا حق الزحمه تقاضانامه پرداخت نمی شودبرای ويزاهای بشر دوستانه يا پناهندگی خ 
 را ورود به برنامه بشردوستانه خارج از استراليا وزارت مهاجرت i964توصيه می شود که قبل از دادن درخواست برگه اطلاعاتی  

  . بخوانيد
  

فهرست .  تماس بگيريد(Migrant Resource Centre)برای کمک به پرکردن فرم ها، با نزديک ترين مرکز کمک و راهنمايی مهاجران 
    http://www.immi.gov.au: اين مراکز روی وبسايت وزارت مهاجرت است

  
  شواهدی که بايد ضميمه شود  مدارک و

  :  موارد زير بايد ضميمه تقاضانامه شود
 بنويسيد، و چهار عکس گذرنامه ای از هر شخصی که در تقاضانامه گنجانده می شود؛ نام اشخاص را پشت عکس  
 . کپی گواهی شدهً گذرنامه، مدارک مربوط به هويت يا سفرتان 

  
  : اين ممکن است شامل. همچنين کليه مدارک و شواهدی که درخواست را تقويت و تأييد  کند ضميمه تقاضانامه کنيد

بنای اعتقاد به اينکه خطر واقعی  يا اظهاريه ای که در آن به وضوح و اختصار م(statutory declaration)يک اظهارنامه قانونی  
 اين بايد شامل جزئياتی چون تاريخ ها، حوادث يا –تحت تعقيب بودن و مورد آزار يا  تبعيض قرار گرفتن وجود دارد، بيان شده است

صورت اجبار به وقايعی باشد که نشان دهد فرد در گذشته مورد آزار يا تبعيض نژادی يا پايمالی حقوق انسانی قرار گرفته است و يا در
  . بازگشتن به ميهن خود احتمالا مورد تعقيب و آزار يا تجاوز به حقوق بشر قرار می گيرد

اظهاريه ای در مورد اين که چرا بعد از ترک کشور خود بلافاصله درخواست وضعيت پناهندگی نکرديد، اين در صورتی است که به  
  چندين کشور مسافرت کرده باشيد 

 نمايندگی استراليا در خارج ممکن است نسبت به واقعی بودن يا نزديکی – هرگونه ارتباطاتی که با استراليا داريد مدارک و شواهدی از 
  ارتباطات با استراليا که در تقاضانامه اول ذکر نشده است ترديد کند 

  تأييد کنند اظهارنامه های قانونی يا نامه هايی از افراد يا سازمان هايی که می توانند ادعاهای شما را  
  بريده های جرايد که جزئيات حوادث يا وقايعی را که شما در آنها درگير بوده ايد به دست می دهند  
درمورد ) بخشودگی بين المللی يا صليب سرخ" مثلا(هر نوع مدرک عينی درباره ادعايتان مثل گزارش های سازمان های بين المللی  

  رفتار با کسانی که در موقعيت شما هستند 
  هر نوع مدرک پزشکی يا روانشناسی مربوط به ادعاهايتان  
  ، نامه ها، عکس ها يا ای ميل های مربوط به ادعای شما، و )احکام دادگاه، مجوز رسمی" مثلا(هر نوع مدرک مثبته مثل مدارک رسمی  
  . گان، مثل صليب سرخ بين المللی يا هر سازمان ديگر شناخته شدهً حقوق بشر يا گروه پناهندUNHCRمدرک حاکی از ثبت نام نزد  

  
  چنانچه شما در استراليا هستيد و خانواده تان در خارج است –" مقررات خانواده از هم گسيخته "
 

  چه موقع می توانم به موجب مقررات مربوط به خانواده ازهم گسيخته برای خانواده ام تضمين مهاجرتی بدهم؟ 
يعنی شوهر، زن، همسر دوفاکتو يا فرزندان وابسته به ( داريد يا داشتيد و از خانواده درجه اول خود اگر شما ويزای پناهندگی يا بشردوستانه

جدا هستيد در اين صورت ممکن است بتوانيد خانواده خود را طبق برنامه بشردوستانه به استراليا بياوريد بدون اين که لازم باشد آنها ) خود
  : شرايط اين ويزا به شرح زير است. ز به حقوق بشر را ثابت کنندهيچگونه تعقيب و آزار، تبعيض يا تجاو

شما بايد قبل از تاريخی که به شما ويزای پناهندگی يا بشردوستانه داده شده است درمورد آن عضو خانواده وزارت مهاجرت را مطلع  
  کرده باشيد 

  متقاضی همچنان عضو درجه يک خانواده شما باشد، و  
  .  سال ار تاريخ دادن ويزا به شما درخواست بدهدمتقاضی بايد ظرف پنج 

  
  خانواده من واجدشرايط برای چه نوع ويزايی خواهد بود؟ 

  : اگر يکی از ويزاهای زير را داريد يا داشتيد می توانيد برای عضو خانواده خود همان ويزايی را که خودتان داريد پيشنهاد کنيد
  ) 200زيرطبقه (ويزای پناهندگی  
   210ژه بشردوستانه داخل کشور زيرطبقه ويزای وي 
   202ويزای ويژه بشردوستانه جهانی زيرطبقه  
   203ويزای نجات اضطراری زيرطبقه  
 اگرچه که اين امکان پذير نيست چنانچه شما و همسرتان طلاق گرفته يا جدا بوده ايد يا – 204ويزای زنان در معرض خطر زيرطبقه  

  . مسرتان را به وزارت مهاجرت اعلام نکرده ايدشما هنگام درخواست ويزای خود ه
  

  : اگر يکی از ويزاهای زير را داريد يا داشتيد می توانيد برای عضو خانواده خود ويزای ويژه بشردوستانه جهانی پيشنهاد کنيد
سابق؛ اهالی تيمور شرقی در  برمه ای ها از برمه؛ برمه ای ها در تايلند؛ کامبوجی ها؛ اتباع يوگسلاوی –ويزا در چارچوب کمک ويژه  

  پرتغال، ماکائو يا موزامبيک؛ اقليت های اتحاد جماهير شوروی سوسياليستی سابق؛ سودانی ها؛ سری لانکايی ها؛ احمدی و ويتنامی ها، 
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 ، يا) 866زيرطبقه (ويزای پناهندگی دائم  
  . اعطا شده  باشد از آند  يا بع2008 آگوست 9که در تاريخ  ) 851زيرطبقه (ويزای حل وضعيت , 

  
  جنبه های مثبت و منفی مقررات مربوط به خانوادهً ازهم گسيخته چيست؟ 

همسر، فرزند، خويشاوند سالمند " مثلا(آوردن خانواده به موجب مقررات مربوط به خانواده ازهم گسيخته در مقايسه با نوع ديگری از ويزا 
  : مزايايی دارد که عبارت است از) تحت تکفل

  مه تقاضانامه وجود ندارد حق الزح 
  دولت استراليا هزينه های مربوط به ارزيابی های پزشکی آنها را خواهد پرداخت  
  ، و )پرداخت های تأمين اجتماعی" مثلا(پس از ورود به استراليا به حمايت بيشتری دسترسی خواهند داشت  
  . بخواهد که تضمين حمايت ارائه دهدسفارت استراليا که به درخواست رسيدگی می کند نمی تواند از متقاضی  

  
چنانچه مطمئن نيستيد . اما متقاضيان بايد بدانند که در رابطه با هر تصميمی که درمورد رد درخواست گرفته شود حق تجديدنظر وجود ندارد
 راهنمايی مهاجرتی برای چه ويزايی بايد درخواست بدهيد بايد از يک وکيل مهاجرتی ثبت شده در خصوص شرايط خاص خودتان نظر و

  . بگيريد
  

  طبق مقررات خانواده ازهم گسيخته چگونه برای خانواده خود درخواست بدهم؟ 
به درخواست مربوط به آوردن خانواده به موجب مقررات مربوط به خانواده ازهم گسيخته مانند هر درخواست ديگر بشردوستانه خارج از 

  : استراليا رسيدگی می شود
   را تکميل کند خارج از استراليا تقاضانامه برای ويزای بشردوستانه 842بايد فرم ) نواده شمايعنی خا(متقاضی  
  را تکميل کند، و پيشنهاد بشردوستانه ويژه پناهندگی  681بايد فرم ) يعنی شما(پيشنهاددهنده  
  :شما بايد مدارک زير را ضميمه نماييد 
 جانده می شود؛ نام اشخاص را پشت عکس بنويسيد  عکس گذرنامه ای از هر شخصی که در تقاضانامه گن8 °
 کپی گواهی شدهً گذرنامه، مدارک مربوط به هويت يا سفر آنها °
کپی گواهی شدهً گذرنامه، مدارک مربوط به هويت يا سفر خودتان که اقامت دائم يا تابعيت استراليايی شما و تاريخی را که ابتدا  °

  ن می دهد، و اقامت دائم استراليا به شما داده شد نشا
 ). شناسنامه، قباله ازدواج" مثلا(مدرک دالّ بر رابطه شما با متقاضيان  °

  
 که جزئياتی درباره تعقيب و آزار، ندارداجباری خارج از استراليا تقاضانامه برای ويزای بشردوستانه 842متقاضی هنگام تکميل فرم 

" مثلا(در آن قسمت از فرم که اطلاعاتی در اين باره خواسته می شود . بنويسدتبعيض، تجاوز به حقوق بشر يا بيم از بازگشت به کشور خود 
اگر سؤال می شود چرا متقاضی کشور خود را ترک کرده است، چرا بيم بازگشت دارد، چرا فکر می کند مقامات نمی توانند از او حمايت 

  ويسد متقاضی بايد بن) کنند يا فکر می کند چه صدمه يا سوء رفتاری خواهد ديد
UNDER SPLIT FAMILY PROVISIONS”  ”APPLICATION .   

  
  چنانچه خود و خانواده تان در خارج هستيد 

  
يعنی همسر، فرزندان و برخی از (اگر اعضای خانواده تان با شما در خارج هستند در اين صورت می توانيد اعضای خانواده درجه يک خود 

اعضای خانواده شما بايد معيارهای سلامتی، نفع . نجانيد و آنها را با خود به استراليا بياوريدرا در درخواست خود بگ) خويشاوندان وابسته
  . عمومی و بازگشت ويژه را دارا باشند

  
  روند دادن درخواست 

  
نيست همه جزئيات اگرچه پيشنهاددهنده ملزم . را تکميل کنندپيشنهاد بشردوستانه ويژه و پناهندگی  681پيشنهاددهندگان بايد فرم   قدم اول

ادعای متقاضی را بداند ولی اگر بتواند بعضی يا همه ادعای متقاضی را تأييد کند می تواند اظهارنامه های قانونی يا اظهاريه های جداگانه ای 
اضانامه تسليم فرم تکميل شده و ضمايم مربوطه بايد برای متقاضی در خارج فرستاده شود تا با تق. حاوی اطلاعات مربوطه نيز ضميمه کند

  . گردد
  

  .  را تکميل کندخارج از استراليا تقاضانامه برای ويزای بشردوستانه 842متقاضی بايد فرم   قدم دوم
  

  . شواهد و مدارک فوق الذکر را ضميمه کنيد  قدم سوم
  

  :نامه ای روی فرم تقاضانامه بگذاريد باقدم چهارم 
 نام خودتان؛  •
 نشانی فعلی؛  •
 ؛ و  دلايل درخواست ويزا •
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چنانچه منتظر اطلاعاتی هستيد که ضميمه تقاضانامه کنيد بنويسيد که به محض وصول (فهرست مدارک ضميمهً تقاضانامه  •
  ). اطلاعات مزبور در اختيار وزارتخانه قرار خواهد گرفت

  . د گذاردهمچنين اضافه کنيد که هرگونه اطلاعات ديگری را که وزارت مهاجرت لازم داشته باشد در اختيار خواهي
  

  . فتوکپی کليه مدارکی را که تسليم وزارت مهاجرت کرده ايد نگاه داريد  قدم پنجم
  

 برای اطلاعات مربوط به کجا بايد فرم های خود 10نگاه کنيد به صفحه . (اين فرم ها به محل مربوطهً تسليم درخواست، تسليم کنيدقدم ششم 
  .  خود را نگهداريد زيرا رسيد دليل مثبته است بر اين که شما تقاضانامه را تسليم کرده ايدبه خاطر داشته باشيد که رسيد). را تسليم کنيد

  
  : درخواست خود را کجا بدهيد: توضيح

  
 : که) XBطبقه (درخواست های مربوط به ويزای بشردوستانه و پناهندگی خارج از استراليا ) الف(
  

نگاه کنيد به صفحه ( فهرست شده اندA سياههدر توسط متقاضيانی تنظيم می شود که در کشورهايی که  
   و هستند) آخر

  است) 681(شامل فرم پيشنهاددهنده  
 

 داده NSW در  (DIAC) در اداره وزارت مهاجرتOffshore Humanitarian Processing Centre بايد به 
   : شود

 :به وسيله پست
NSW Offshore Humanitarian Processing Centre 

DIAC 
GPO Box 9984 

SYDNEY   NSW   2001 
 

  ) نبايد تحويل داده شود" شخصا(يا توسط نامه رسان 
NSW Offshore Humanitarian Processing Centre 

DIAC 
Level 3 

26 Lee St 
SYDNEY   NSW   2000 

 
 : که) XBطبقه (درخواست های مربوط به ويزای بشردوستانه و پناهندگی خارج از استراليا ) ب(
  

نگاه کنيد به صفحه ( فهرست شده اند B سياهه تنظيم می شود که در کشورهايی که در  متقاضيانیسطتو 
  هستند و ) آخر

  است) 681(شامل فرم پيشنهاددهنده  
 

در ويکتوريا داده  (DIAC)  در اداره وزارت مهاجرت Offshore Humanitarian Processing Centre بايد به 
   : شود

  :به وسيله پست
VIC Offshore Humanitarian Processing Centre 

DIAC 
GPO Box 241 

MELBOURNE   VIC   3001 
 

  ) نبايد تحويل داده شود" شخصا(يا توسط نامه رسان 
VIC Offshore Humanitarian Processing Centre 

DIAC 
2 Lonsdale St 

MELBOURNE   VIC   3000 
  

  م نزديک ترين نمايندگی استراليا گردد کليه درخواست های ديگر بايد همچنان تسلي
  . از يک وکيل مهاجرتی ثبت شده نظر و راهنمايی بگيريد" اگر مطمئن نيستيد درخواست خود را کجا بايد بدهيد لطفا

  . اگر درخواست شما به جای نادرستی داده شود معتبر نخواهد بود و به آن رسيدگی نخواهد شد: اخطار
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اگر نشانی تان تغيير می کند يا روابط خانوادگی تان  به هم می خورد و "  هر گونه تغييری در وضع خود را ـ مثلابه خاطر داشته باشيد که

  . قطع می شود ـ به وزارت مهاجرت اطلاع بدهيد
  

ممکن . ر خواهد دادپس از اين که درخواست خود را داديد نمايندگی خارجی که تقاضانامه را به آن تسليم کرده ايد آن را مورد ارزيابی قرا
شما و .  يا يک سازمان ملی يا بين المللی ديگر حقوق بشر ارجاع کنند تا ادعاهای شما را بررسی کندUNHCRاست تقاضانامه ها را به 

 12 سال گذشته بيش از 4اعضای خانواده تان ملزم خواهيد بود آزمايش پزشکی انجام دهيد و لازم خواهد بود که برای هر کشوری که ظرف 
  . ماه در آن زندگی کرده ايد  گواهی عدم سوء پيشينه از پليس گرفته شود

  
با شما مصاحبه به عمل خواهد آمد تا بررسی شود که آيا ادعاهای شما واقعی بوده است، هر نوع اطلاعات اضافی لازم گرفته " سپس معمولا

اگر با درخواست شما .  مصاحبه درخواست شما قبول يا رد خواهد شدپس از. شود و ارزيابی گردد که آيا استقرار مناسب ترين راه حل است
  . موافقت نشود نخواهيد توانست در استراليا از اين تصميم تجديدنظر يا پژوهش بخواهيد

  
  اطلاعات برای برقراری تماس  

  
  ) برای استراليا، نيوزيلند، پاپوا گينه نو و پاسيفيک جنوبی( در کنبرا UNHCRدفتر منطقه ای 

3 Lyons Place 
Lyons, ACT   2606 

Australia 
 

  3411 6260 (02): تلفن
  3477 6260 (02) :فکس

  
  کميته بين المللی صليب سرخ 

Suite 104a  
Level 1   

55 Grafton St  
Woollahra   NSW   2025  

  ) 02 (9388 9039: تلفن
  ) 02 (9388 9042: فکس

   www.icrc.org: اينترنت
  

   NSWتراليا در ايالت دفتر صليب سرخ اس
159 Clarence St  

Sydney   NSW   2000 
   61) 02 (9229 4111: تلفن

   1800 246 850: تلفن رايگان
   61) 02 (9229 4244: فکس

   www.redcross.org.au: اينترنت
 info@nsw.redcross.org.au: ايميل

 
 (DIAC)اداره مهاجرت و تابعيت 

  
   NSWسرويس گيشه در کليه ادارات 

   تا جمعه  دوشنبه   بعدازظهر4 صبح تا 9
  

 Lee Street, Sydney 2000 26      )مرکز شهر(سيدنی 
   GPO Box 9984, Sydney, NSW 2001 

 
 Wentworth St 9   پاراماتا

   Parramatta NSW 2150 
   GPO Box 9984, Sydney, NSW 2001 
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   131 881: شبکه ويزيتورهای خويشاوندی
   131 881: اطلاعاتخط تلفن ملی 

    www.immi.gov.au  :وبسايت
  

   مرکز حقوق و مشاوره مهاجرتی 
  

  ) بعد از ظهر5 صبح تا 9از ) (02 (9281 1609: خط تلفن اداری
  au.asn.iarc.www  :وبسايت

  
   )با تعيين وقت قبلی (IARC سرويس حضوری  مشاوره تلفنی

(02) 9262 3833  
  سه شنبه و پنجشنبه 

   بعدازظهر 4 تا 2

  : با ما برای گرفتن وقت تماس بگيريد
  
  

  مرکز حقوق و مشاوره مهاجرتی
Level 5, 362 Kent Street Sydney NSW 2000  

  4300 9279 2 61+: تلفن
  بعد از ظهر5 الی 9: خط تلفن اداری

 
  

  : يا کسانی که به استراليا می آيند با سازمان های زير تماس بگيريد/هندگان وبرای اطلاعات پيرامون خدمات حمايتی برای پيشنهادد
  

ANGLICARE : 0233 9755) 02  (  
  يا 
  

Settlement Services International (SSI) : 5455 9799) 02 (  
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  ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
  Aسياهه 

  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ 
  مالاوی               الجزاير 
  مالی               آنگولا 

  موريتانی               بنين 
  جزيره موريس              بوتسوانا 

  مراکش             بورکينا فاسو 
  موزامبيک             بوروندی 
  ناميبيا               کامرون 

  نيجر             کيپ ورد 
  نيجريه           جمهوری آفريقای مرکزی 

  جمهوری کنگو               چاد 
  رواندا               کومور 

  سائوتومه و پرنسيپ             ساحل عاج 
  سنگال       ) زئير سابق(جمهوری دموکراتيک کنگو 

  سيشل               جيبوتی 
  سيرالئون               مصر 

  سومالی             گينه استوائی 
  افريقای جنوبی               اريتره 
  سودان               حبشه 
  سوازيلند               گابن 
  تانزانيا               غنا 

  توگو               گينه 
  تونس              گينه ـ بيسائو 

   اوگاندا              کنيا 
   صحرای غربی              لسوتو 
   زامبيا              ليبريا 
   زيمبابوه              ليبی 

               ماداگاسکار 
  

  ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ 
  Bسياهه 

  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
  پاکستان            افغانستان 

  قطر               بحرين 
  عربستان سعودی               ايران 
  سوريه               عراق 
  ترکيه               اردن 
  امارات متحده عربی               کويت 
  يمن               لبنان 
  عمان 

 
 
 


